
ZMLUVA O ZACHOVÁVANÍ 
MLČANLIVOSTI  

 
 

 

Obchodné meno:  Evonik Fermas s.r.o. 
Sídlo:  97613 Slovenská Ľupča 938 
  Slovenská republika 
IČO:   31 578 896 

   zapísaná v Obchodnom registri Banská Bystrica,  
                            Oddiel: Sro, Vložka č.: 967/S 
   v mene ktorej koná :  Milan Veis, prokurista 
     Ján Serátor, prokurista               

   /ďalej len EVONIK/ 
a 
 

Obchodné meno:  Materiálovotechnická fakulta STU so sídlom v Trnave 
  Ústav integrovanej bezpečnosti     
Sídlo:  Paulínska 16     
  917 24 Trnava     
IČO:   00397687 
DIČ:  2020845255 
IČ DPH  SK2020845255     

   v mene ktorej koná :  Prof. Dr. Ing. Jozef Peterka, dekan MTF STU 
                               za vecné plnenie zmluvy:  Prof. Ing. Karol Balog, PhD., riaditeľ Ústavu   
                                                                                        integrovanej bezpečnosti MTF STU 

 
/ďalej len MTF STU/ 

 

Preambula 
 

EVONIK je výrobca špeciálnych chemikálií a špeciálnych polymérov a vyvinul si know-how 
a odborné znalosti v oblasti chemickej a biotechnologickej syntézy, vývoja a výroby uvedených 
výrobkov a ich použitia v rôznych priemyselných aplikáciách, a v tomto kontexte sa chystá zmeniť 
svoje produktové portfólio v priestoroch Evonik Fermas s.r.o., Slovenská Ľupča  
 
MTF STU má expertízu v oblasti integrovanej bezpečnosti a na základe Zmlúv o dielo uzatvorených 
s EVONIK poskytuje EVONIKu služby v oblasti integrovanej bezpečnosti podľa jednotlivých 
Zmlúv o dielo (ďalej len SLUŽBY).  
 
EVONIK môže v rámci vykonávania Zmluvy špecifikovanej vyššie poskytnúť príslušné dôverné 
a/alebo chránené informácie, vrátane vzoriek odpadu MTF STU. 
 

Článok 1. 
Pojmy 

 

  „INFORMÁCIE“ -  akékoľvek a všetky technické a/alebo obchodné informácie v hmotnej 
alebo nehmotnej forme, ktoré EVONIK poskytne alebo sprístupní MTF STU za účelom 
naplnenia Zmluvy o dielo špecifikovanej v Preambule tejto Zmluvy. Informácie poskytnuté 
v súlade so Zmluvou špecifikovanej v Preambule tejto Zmluvy sesterskými spoločnosťami, 



poradcami alebo zástupcami spoločnosti EVONIK budú tiež považované za INFORMÁCIE 
EVONIK. INFORMÁCIE môžu zahŕňať, okrem iného, vzorce, zloženia, nápady, údaje 
čitateľné strojom, výrobné metódy, postupy, techniky, spôsoby riadenia kvality a testovania, 
výsledky testov a iné technické a/alebo obchodné informácie a údaje, ako aj vzorky výrobkov. 
 
INFORMÁCIE EVONIK zahŕňajú tiež všetky informácie získané MTF STU v súlade 
s realizáciou Zmluvy špecifikovanej v Preambule tejto Zmluvy počas návštevy, demonštrácie 
a/alebo výkonu SLUŽIEB v laboratóriách, pilotných podnikoch a/alebo vo výrobných 
zariadeniach EVONIK, napr. informácie týkajúce sa závodu a zariadenia, aplikácií a spôsobov 
ich prevádzky. 
 

 „VÝSLEDKY“  -  všetky technické a/alebo obchodné zistenia, údaje, závery a iné relevantné 
informácie, vrátane technických a/alebo obchodných hodnotiacich správ, a tiež vrátane 
vynálezov získaných počas výkonu SLUŽIEB. 

 
Článok 2. 

Dôvernosť  informácií 
 

1. Dôverné informácie. Zmluva špecifikovaná v preambule tejto Zmluvy a všetky v nej 
obsiahnuté informácie, ako aj všetky informácie, ktoré si Zmluvné strany vymenili a poskytli 
v súvislosti so Zmluvou špecifikovanou v Preambule tejto Zmluvy, INFORMÁCIE 
a VÝSLEDKY špecifikované v čl. 1 tejto Zmluvy sú prísne dôvernými informáciami. 
Zmluvné strany sa zaväzujú: 

a) zachovávať mlčanlivosť o dôverných informáciách a používať tieto dôverné 
informácie v nevyhnutnom rozsahu a výlučne len za účelom realizácie Zmluvy 
špecifikovanej v Preambule tejto Zmluvy 

b) vykonať všetky potrebné úkony na ochranu a zabezpečenie dôverných informácií, 

c) nepoužiť akékoľvek takéto dôverné informácie na účely vlastného výskumu a vývoja 

d) komerčne nevyužívať žiadne takéto dôverné informácie, a nepoužívať  dôverné 
informácie ako predmet, alebo inak, v prihláške patentu alebo iného práva 
duševného vlastníctva.  

e) neposkytnúť tieto dôverné informácie akejkoľvek tretej osobe s výnimkou: 

- poskytovania informácií zamestnancom a spoločníkom Zmluvných strán, v 
rozsahu, ktorý je nevyhnutne potrebný pre výkon ich práce alebo práv MTF STU 
zodpovedá za konanie týchto osôb pri nakladaní s dôvernými informáciami, tak 
ako keby s nimi nakladal sám 

- prípadov, keď to bude vyžadované na základe právneho predpisu, správneho, 
súdneho alebo rozhodcovského rozhodnutia alebo pravidiel akejkoľvek burzy 
alebo to bude vyžadované pre účely uplatnenia práv z tejto Zmluvy a Zmluvy 
špecifikovanej v Preambule tejto Zmluvy. 

2. Výnimky. Dôverné informácie nezahŕňajú:  

a) informácie, ktoré v čase ich zverejnenia sú, alebo sa po ich zverejnení stanú verejne 
prístupnými inak, ako v dôsledku porušenia záväzku mlčanlivosti; alebo 



b) informácie, pri ktorých ktorákoľvek zo Zmluvných strán môže preukázať, že jej boli 
známe už pred ich zverejnením a neboli získané v rozpore so záväzkom mlčanlivosti 
alebo porušením všeobecne záväzných právnych predpisov. 

 
Článok 3. 

Zodpovednosti a vlastnícke práva 

 
1.   Rozsah SLUŽIEB, odmien a zodpovedností je predmetom samostatnej dohody medzi 

Stranami, špecifikovanej v Preambule tejto Zmluvy. 
 

2.    Dôverné informácie sú výlučným vlastníctvom EVONIK, ktorý ich môže podľa vlastného 
uváženia voľne používať a obchodne využívať, vrátane, využitia akýchkoľvek takýchto 
dôverných informácií v súvislosti s patentovými prihláškami. 

 
3. V prípade, že budú odovzdané MTF STU dôverné informácie v hmotnej forme, na písomné 

požiadanie zo strany EVONIK (ktoré môže byť vystavené kedykoľvek) musí MTF STU a to 
okamžite po ukončení poskytovania SLUŽIEB v zmysle Zmluvy špecifikovanej v Preambule 
tejto Zmluvy, vrátiť všetky originály, kópie, reprodukcie, zhrnutia a iné dôverné informácie 
v hmotnej forme spoločnosti EVONIK. 

 
Článok 4. 

Trvanie a ukončenie 

1. Táto Zmluva nadobúda účinnosť po jej podpísaní obomi Stranami v deň uvedený nižšie, 
a v platnosti zostáva spoločne so Zmluvami špecifikovanými v Preambule tejto Zmluvy 
maximálne do 31.12.2017. Povinnosť zachovať mlčanlivosť a nevyužívať dôverné 
informácie pretrvá aj po ukončení alebo vypovedaní tejto Zmluvy a Zmluvy špecifikovanej 
v Preambule tejto Zmluvy alebo po ich  predĺžení alebo obnovení počas obdobia 15 
(pätnásť) rokov.  

 
Článok 5. 

Rôzne 

  
1. V prípade závažného porušenia tejto Zmluvy môže EVONIK požadovať po riadnom 

preukázaní výšky škody, zavinenia a príčinnej súvislosti, náhradu škody. EVONIK môže, 
bez ohľadu na vyššie uvedené a bez toho, aby sa vzdal akýchkoľvek ďalších práv alebo 
opravných prostriedkov, požiadať príslušný súd o ochranu svojich práv. 

 
2. Táto zmluva nadobúda platnosť a účinnosť dňom jej podpisu oboma zmluvnými stranami.  

Ak niektoré ustanovenia tejto Zmluvy nie sú celkom alebo sčasti platné alebo účinné alebo 
neskôr stratia platnosť alebo účinnosť, nie je tým dotknutá platnosť a ani účinnosť 
ostatných jej ustanovení. Namiesto neplatných, prípadne neúčinných ustanovení a na 
vyplnenie medzier sa použije úprava, ktorá pokiaľ je to právne možné, sa čo najviac 
približuje zmyslu a účelu tejto Zmluvy. 

 
3. Táto Zmluva je vyhotovená v 2 (dvoch) rovnopisoch v slovenskom jazyku, z ktorých každý 

bude originál a všetky budú predstavovať jeden a ten istý dokument. 
 

4. Zmluvné strany vyhlasujú, že ich zmluvná voľnosť nie je žiadnym spôsobom obmedzená a 
že si túto Zmluvu prečítali, vzájomne vysvetlili, jej obsahu porozumeli a na znak súhlasu s 
ňou ju slobodne, vážne, dobrovoľne, s určitosťou, nie v tiesni a nie za nápadne 



nevýhodných podmienok vlastnoručne podpísali a sú si plne vedomé následkov z nej 
vyplývajúcich. 

 
 
V Trnave, dňa ____________ Slovenskej Ľupči, dňa __________________ 
 
 
           
_________________________________                     _________________________________ 

        Prof. Ing. Dr. Jozef Peterka                                                                 Milan Veis 
               dekan MTF STU                                                           prokurista 

 
 
 
_________________________________  _________________________________ 

          Prof. Ing. Karol Balog, PhD.                             Ján Serátor 
  riaditeľ Ústavu integrovanej bezpečnosti      prokurista  
                      MTF STU 
 
 
 
_________________________________   

       Doc. Ing. Richard Kuracina, Ph.D.                                           

Ústav integrovanej bezpečnosti MTF STU 

 

 
   

 

 

         


